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CARGA de Egipto. He aqui que Jehova monta sobre una ligera nube, y entrara en Egipto; y los idolos de Egipto se
moveran delante de él, y desleirase el corazén de los Egipcios en medio de ellos.
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Y revolveré Egipcios contra Egipcios, y cada uno peleara contra su hermano, cada uno contra su préjimo: ciudad
contra ciudad, y reino contra reino.
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Y el espiritu de Egipto se desvanecera en medio de él, y destruiré su consejo; y preguntaran a sus imagenes, a
Sus magicos, a sus pythones y a sus adivinos.
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Y entregaré a Egipto en manos de sefior duro; y rey violento se ensefioreara de ellos, dice el Sefior Jehova de los
ejércitos.
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Y las aguas de la mar faltaran, y el rio se agotara y secara.
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Y alejaranse los rios, se agotaran y secaran las corrientes de los fosos: la cafia y el carrizo seran cortados.
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Las verduras de junto al rio, de junto a la ribera del rio, y toda sementera del rio, se secaran, se perderan, y no
seran.
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Los pescadores también se entristeceran; y haran duelo todos los que echan anzuelo en el rio, y desfalleceran los
que extienden red sobre las aguas.
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Los que labran lino fino, y los que tejen redes, seran confundidos;
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Porque todas sus redes seran rotas: y se entristeceran todos los que hacen viveros para peces.
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Ciertamente son necios los principes de Zoan; el consejo de los prudentes consejeros de Faraon, se ha
desvanecido. ;Como diréis a Faradn: Yo soy hijo de los sabios, é hijo de los reyes antiguos?


https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1809.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4693.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/7060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6169.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4218.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/5086.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/578.htm
https://biblehub.com/hebrew/1771.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2443.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/535.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/6593.htm
https://biblehub.com/hebrew/8305.htm
https://biblehub.com/hebrew/707.htm
https://biblehub.com/hebrew/2355.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8356.htm
https://biblehub.com/hebrew/1792.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7938.htm
https://biblehub.com/hebrew/99.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/6814.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm

yom W TN T THIT NN DN 12

aconsej6 qué- y-que-sepan a-ti por-favor y-que-declaren tus-sabios pues Doénde-estan
H3289 H4100  H3045 H4994 H5046 H2450 HO0645  HO0335

e A L
Egipto sobre- ejércitos Yahweh-de
H4714 H3068

¢Donde estan ahora aquellos tus prudentes? Digante ahora, 6 hagante saber qué es lo que Jehova de los
ejércitos ha determinado sobre Egipto.
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Hanse desvanecido los principes de Zoan, se han engafiado los principes de Noph: engafiaron a Egipto las
esquinas de sus familias.
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Jehova mezclé espiritu de vahido en medio de él; é hicieron errar a Egipto en toda su obra, como desatina el
borracho en su vomito.
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Y no aprovechara a Egipto cosa que haga la cabeza 6 la cola, el ramo 6 el junco.
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En aquel dia seran los Egipcios como mujeres; porque se asombraran y temeran, en la presencia de la mano alta
de Jehova de los ejércitos, que él ha de levantar sobre ellos.
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Y la tierra de Juda sera de espanto a Egipto; todo hombre que de ella se acordare se asombrara, por causa del
consejo que Jehova de los ejércitos acordd sobre aquél.
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En aquel tiempo habra cinco ciudades en la tierra de Egipto que hablen la lengua de Canaan, y que juren por
Jehova de los ejércitos: una sera llamada la ciudad Herez.
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En aquel tiempo habra altar para Jehova en medio de la tierra de Egipto, y el trofeo de Jehova junto & su término.
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Y sera por sefial y por testimonio a Jehova de los ejércitos en la tierra de Egipto: porque a Jehova clamaran a
causa de sus opresores, y €l les enviara salvador y principe que los libre.
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Y Jehova sera conocido de Egipto, y los de Egipto conoceran a Jehova en aquel dia; y haran sacrificio y oblacion; y
haran votos a Jehova, y los cumpliran.
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Y herira Jehova a Egipto, herird y sanar3; y se convertirdn a Jehova, y les sera clemente, y los sanara.
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En aquel tiempo habra una calzada de Egipto a Asiria, y Asirios entraran en Egipto, y Egipcios en Asiria; y los
Egipcios servirdn con los Asirios & Jehova.
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En aquel tiempo, Israel sera tercero con Egipto y con Asiria; sera bendicién en medio de la tierra;
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Porque Jehova de los ejércitos los bendecird, diciendo: Bendito el pueblo mio Egipto, y el Asirio obra de mis
manos, é Israel mi heredad.
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